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Cette modification de la demande pour l’Offre à commandes numéro un (1) est soumise et  
comprend les clarifications suivantes.

La modification qui suit apportée aux documents de soumission entre en vigueur dès maintenant.
L'addenda fera partie des documents de contrat.

Toutes autres conditions ne changent pas.

Modification numéro 1.

1. DEMANDE D’OFFRE A COMMANDES - DOCUMENT D’APPEL D’OFFRES

.1 Sous Partie 1 - Renseignements Généraux du document d’Appel d’offres OCIR,
VEUILLEZ AJOUTER la clause suivante sous 2. Sommaire:

“TPSGC à l’intention d’avoir jusqu’à deux (2) offres à commandes en place.  L’autorité 
du projet de TPSGC établirera les énoncés des travaux qui doivent être complétés durant 
les commandes subséquentes.  Les deuxième, troisième, quatrième et cinquième offres 
recevables les plus bas sont classés dans cet ordre.” 

.2 Sous Partie 4 - Procédures d’évaluation et Méthode de sélection du document
d’Appel d’offres OCIR, VEUILLEZ ENLEVER Clause 2. Méthode de sélection
et la REMPLACER avec la clause suivante:

“Une offre doit respecter les exigences de la demande d'offres à commandes pour être
déclarée recevable.  L'offre recevable avec le prix évalué le plus bas obtient la meilleure 
cote et sera recommandée pour l'émission d'une offre à commandes.  Les deuxième, 
troisième, quatrième et cinquième offres recevables les plus bas sont classés dans cet 
ordre.  Canada se réserve le droit d’accorder au plus deux (2) offres à commandes.”

2. QUESTIONS ET RÉPONSES

Q1. Est-ce qu’il y aura quelqu’un avec l’entrepreneur chaque jour pour faire le mesurage?

R1. Conformément à l’article 35 20 23, paragraphe 1.6.3, l’entrepreneur doit démontrer à 
l’inspecteur chaque jour que la profondeur de dragage a été obtenu.

Q2. Dans le devis vous parlez de 2 méthodes, le pompage et autre déversement laterale.  
Est-ce bien le cas, si c’est oui, ou doit-on indiqué la méthode que nous voulons offrir.
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R2. L'offre à commandes est de dragage et d'immersion en mer à une distance minimale de 
200 m du canal. Paragraphe 3.3.1 Section 35 20 23 est à lire comme suit:  

3.3.1 Transférer des matériaux de dragage au lieu d'immersion, décrit comme étant 
200m minimum de canal, d'une manière approuvée par le Représentant Ministériel. 
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